Volume 2955, 1-51362

No. 51362

Netherlands
and
Venezuela (Bolivarian Republic of)
Exchange of notes between the Kingdom of the Netherlands and the Bolivarian Republic of

Venezuela constituting an agreement on overflight permission for state aircraft (with
annexes). Caracas, 4 June 2012 and 4 July 2012

Entry into force: 4 July 2013, in accordance with the provisions of the said letters
Authentic texts: Dutch and Spanish
Registration with the Secretariat of the United Nations: Netherlands, 12 September 2013

Pays-Bas
et
Venezuela (Républigue bolivarienne du)

Echange de notes entre le Royaume des Pays-Bas et la République bolivarienne du
Venezuela constituant un accord relatif a I'autorisation de survol pour les aéronefs
d'Etat (avec annexes). Caracas, 4 juin 2012 et 4 juillet 2012

Entrée en vigueur : 4 juillet 2013, conformément aux dispositions desdites lettres
Textes authentiques : néerlandais et espagnol

Enregistrement aupres du Secrétariat de I'Organisation des Nations Unies : Pays-Bas,
12 septembre 2013

187



Volume 2955, 1-51362

[ SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL ]

I

EL. MINISTRO DEL PODER POPULAR PARA RELACIONES
EXTERIORES DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE
VENEZUELA

Caracas, 04 jun. 2012
Excelencia:

Considerando el deseo de la Repiblica Bolivariana de Venezuela y del
Reino de los Paises Bajos de alcanzar un acuerdo sobre el sobrevuelo de
aeronaves de Estado sobre el territorio de la Repiiblica Bolivariana de
Venezuela y del Reino de los Paises Bajos.

Refiriéndonos, a la definicién de «Territorio» de un Estado al signifi-
cado que recoge el articulo 2 del Convenio sobre Aviacién Civil Inter-
nacional, en el que consta: «.. se considera como territorio de un Estado
las aéreas terrestres y las aguas territoriales adyacentes a ellas que se
encuentren bajo la soberania, dominio, proteccién o mandato de dicho
Estado».

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia con el objeto de
proponer un Acuerdo de Reciprocidad entre los dos Estados, fundamen-
tado en los siguientes términos:

1. Las Partes acuerdan autorizar, bajo el principio de reciprocidad,
el sobrevuelo de aeronaves de Estado, contenidas en el anexo I de este
Acuerdo, empleando las rutas ATS especificadas en el anexo II, que rea-
licen operaciones de traslado militar o pasajeros, de enlaces y transporte
de material entre otros.

2. Estas aeronaves no deben estar armadas, artilladas m dotadas de
equipos que posibiliten reconocimiento alguno, ni transportar materiales
peligrosos o bélicos y las mismas deberdn estar debidamente identifica-
das. Las aeronaves no tripuladas no forman parte del presente Acuerdo.

3. Las aeronaves objeto de este Acuerdo gozardn de un procedi-
miento simplificado.

4. Alos fines de velar por el fiel cumplimiento de este Acuerdo, las
Partes designan como Organos Competentes:

a) Por la Repiiblica Bolivariana de Venezuela: el Ministerio del
Poder Popular para Relaciones Exteriores.

b) Por el Reino de los Paises Bajos: el Ministerio de Asuntos
Exteriores.

5. Antes del despegue, la Autoridad Competente establecida en este
instrumento (Anexo III), presentard a la Autoridad Competente del otro
pais toda la informacién relativa a la aeronave (Anexo I), incluyendo:
datos de la aeronave, naturaleza de la misidn, tripulacidn, pasajeros (cua-
lidad de los pasajeros), carga, rutas establecidas {(Anexo II), el tipo de
régimen de vuelo, itinerario y nivel de vuelo,
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6. El sobrevuelo debera efectuarse respetando en todo momento la
ruta de vuelo establecida de conformidad con el listado de rutas inclui-
das como Anexo Il de este Acuerdo. Asimismo, los pilotos deberan man-
tenerse en frecuencia y comunicacion positiva; y observar los puntos de
reporte y hacer las respectivas notificaciones a la Autoridad Competente
del pais de sobrevuelo (Anexo II).

7. La aeronave deberd seguir todas las indicaciones que, para garan-
tizar la seguridad en las operaciones aéreas, transmita la Autoridad Com-
petente del pais de sobrevuelo (Anexo 1il).

8. Cualquier operacién o aeronave que no se especifique en este
Acuerdo, deberd obtener el permiso de sobrevuelo y/o aterrizaje en el
territorio de la otra parte a través de la via diplomdtica con un minimo
de cuarenta y ocho horas (48 Hrs.) de antelacién y tendrd una vigencia
maxima de setenta y dos horas (72 Hrs.) para las realizacién del respec-
tivo vuelo.

9. Los érganos Competentes de las Partes deberdn mantener en todo
momento la mds estrecha comunicacion, a fin de garantizar el fiel cum-
plimiento de este Acuerdo.

10. El presente Acuerdo podrd ser enmendado de comin acuerdo
entre las Partes. Una enmienda entrard en vigor en la fecha en que ambas
partes se hayan comunicado mutuamente por escrito por la via diplomd-
tica, que se han cumplido sus respectivos requisitos constitucionales, No
obstante, los procedimientos anteriormente mencionados, los anexos de
este Acuerdo podran ser enmendados de mutuo acuerdo a través de la
via diplomdtica.

11. Cualquier duda o controversia que pueda surgir de la interpreta-
cidon o la ejecucion del presente Acuerdo serd resuelta mediante nego-
ciaciones directas entre las Partes a través de la via diplomatica.

12. El presente Acuerdo tendri una vigencia de tres (3) afios prorro-
gable automdticamente por periodos iguales, a menos que una de las Par-
tes notifique su decisién de no prorrogarlo, a través de la via diplomd-
tica, por lo menos con tres (3) meses de anticipacion a la fecha de su
vencimiento.

No obstante, cualquiera de las Partes, podrd denunciar el presente
acuerdo, en cualquier momento. La denuncia surtird efectos a los tres (3)
meses de la recepcién de la correspondiente notificacion, por la via
diplomadtica.

Si Vuestra Excelencia estd conforme con lo expuesto precedente-
mente, su respuesta afirmativa constittird, junto con la presente Nota, un
Acuerdo entre la Reptblica Bolivariana de Venezuela y el Reino de los
Paises Bajos, que entrard en vigor a los treinta (30) dias siguientes de la
fecha de la dltima notificacién a través de ta cual las Partes se comuni-
quen por escrito y por la via diplomadtica, el cumplimiento de los requi-
sitos constitucionales y legales internos para la entrada en vigor.

Hago propicia la ocasion para renovarle las seguridades de mi mds
alta consideracion.

NICOLAS MADURO MOROS
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Anexos

Acuerdo de autorizacién de sobrevuelo entre el Reino de los Paises
Bajos y la Repiblica Bolivariana de Venezuela

Anexo |

Listado de las aeronaves de estado (aeronaves de transporte y carga)
de la Fuerza Armada Nacional Bolivariana y del Servicio Auténomo de
Transporte del Ejecutivo Nacional.

Listado de las acronaves de estado (aeronaves de transporte y carga)
del Reino de los Paises Bajos.

Anexo 11

Listado de las rutas de vuelo utilizadas por las aeronaves de estado
(aeronaves de transporte y carga) de fa Fuerza Armada Nacional Boli-

variana y del Servicio Auténomo de Transporte del Ejecutivo Nacional.

Listado de las rutas de vuelo utilizadas por las aeronaves de estado
(aeronaves de transporte y carga) del Reino de los Paises Bajos.

Anexo HI

Lista de antoridades competentes.
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Anexo 1

Listado de las aeronaves de estado (aeronaves de transporte y carga) de la Fuerza
Armada Nacional Bolivariana y el Servicio Auténomo de Transperte de Ejecutive Naci-

onal

AERONAVES NUMEROS DE REGISTRO
AIRBUS 319CJ FAV-0001
BOEING 737 FAV-0207
FALCON 50 FAV-0018
BELL 214ST FAV-261 |
COUGAR AS532UL FAV-0559 -2491 -2124
C-550 FAV-0002 -222
C-551 FAV-1967
C-750 FAV-1060
C-500 FAV-0222
BE-200 FAV-2540 -3280 -3150 -2840 ~YV-0-103
-104 -107 -108 -173 ~YV-O-SATA
[-2-3-4-5-6
F-20 FAV-1650
C-26 FAV-1964 -0009
KC-707 FAV-8747 -6944
C-130H FAV-3134 2716 -4951 -4224 -5320 -9508
SHORTS SD-360 FAV2469
COUGAR FAV-0133 -0562 -1487 -1982 -2544 -2124
4135 -6164
SUPER PUMA FAV-0121 -2216 -3%2254423 5110 -6014
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